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Fabric Power Reclining Sectional
Ensemble modulaire inclinable en tissu à inclinaison motorisée 
Sofá seccional reclinable de tela con sistema eléctrico

ITM. / ART. 287273

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLY 
IMPORTANT : À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER 

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE STARTING 
ASSEMBLY PROCESS. IT IS RECOMMENDED TO USE TWO PEOPLE 
WHEN ASSEMBLING AND REMOVING THE INSIDE BACKS TO AND 
FROM THE BASE OF THE FURNITURE. 

ATTENTION :
BIEN LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE MONTER LE 
PRODUIT. IL EST CONSEILLÉ DE MONTER OU DE DÉMONTER LES 
DOSSIERS INTÉRIEURS À DEUX ADULTES.

PRECAUCIÓN: 
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE 
COMENZAR EL PROCESO DE MONTAR. SE RECOMIENDA EL USO DE 
DOS PERSONAS EN EL MONTAJE Y LA ELIMINACIÓN DE LA PARTE 
DE ATRÁS EN EL INTERIOR Y DESDE LA BASE DE LOS MUEBLES.
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For customer service within the United States, call:
9am-4pm, Monday through Friday, Eastern Time Zone, English Only

Service à la clientèle : 1 888 509-5381
Du lundi au vendredi, de 9 h à 16 h (heure de l’Est), en anglais seulement

Para servicio al cliente en los Estados Unidos , appel:
9am-4pm, Lunes a Viernes, zona horaria del Este, Solo ingles

305 W High Ave. Ste. 1006
High Point, NC 27260

www.kukahomeUSA.com
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(888) 509-5381
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Teléfono no válido en México.
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AVERTISSEMENTS:
Si le produit comporte un mécanisme, vérifier s’il est retenu 
par une attache de plastique avant de l’utiliser. Le cas 
échéant, couper l’attache.
Ne pas laisser les enfants jouer avec le mécanisme.           
S’assoir correctement avant d’utiliser le mécanisme.
Si le mécanisme grince pendant l’utilisation, lubrifier 
légèrement les ressorts, les 

PRODUCT WARRANTY

 1-year warranty on leather against splitting, peeling, and / or tearing.
1-year warranty on internal and external frame structure.
1-year warranty on cushioning material, seat springs and mechanism.

GARANTIE
Garantie de 1 an sur le cuir couvrant les gerçures, l’écaillage et les déchirures.
Garantie de 1 an sur la structure intérieure et extérieure.
Garantie de 1 an sur le tissu de rembourrage, les ressorts du siège et le mécanisme.

GARANTÍA PARA EL PRODUCTO  
Garantía de 1 año en el cuero contra la división, descamación, y / o lagrimeo. Garantía de 
1 año en la estructura de la trama interna y externa.
Garantía de 1 año en el material de relleno, muelles del asiento y el mecanismo.

WARNINGS：
Before using our products with an incorporated mechanism, 
check whether mechanism is restrained by a plastic strap. If 
the strap has been applied, it must be cut.
Do not allow children to play with the mechanism.
The mechanism must only be used when the person is 
correctly seated.
Lightly lubricate the springs, the hinges and all the joints 
using normal spray-on lubricants available on the market, if 
the mechanism produces squeaks when in operation.

MISES EN GARDE ：
Antes de utilizar nuestros productos con un mecanismo 
incorporado, compruebe si el mecanismo está restringido 
por una correa de plástico. Si se ha aplicado la correa, se 
debe cortar. 
No permita que los niños jueguen con el mecanismo.
El mecanismo sólo se debe utilizar cuando la persona está 
sentada correctamente.
Lubrique ligeramente los muelles, las bisagras y todas las 
juntas utilizando pulverización de lubricantes comunes, si el 
mecanismo chirridos cuando está en funcionamiento.
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Lift seat back into position. 

Soulevez le siège en position.

Levante y regrese el asiento trasero a su posición.
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Metal Lock
Serrure métallique

Cerradura de metal
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Hook and loop fastener
Crochet et boucle de �xation
Ganchos y bucles

Female connector
Male connector

Put  2  into  1  to 
combine two sofas.
Mettez 2 en 1 
pour combiner 
deux canapés.
Ponga 2 en 1 para 
combinar dos 
sofáscanapés.
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Connecteur féminin
Connecteur masculin2

1

Conector hembra
Conector macho2

1
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Combine the 6 pieces into a complete sectional.

Combinez les 6 pièces dans un angle complet.

Combinar las 6 piezas en una sección completa.

Plug
Prise de courant
Enchufe

Put the plug into the 
power outlet.

la puissance.
Ponga el enchufe en 
el poder.
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Seat Cushion Close 

Coussin de siège fermer 

Cojín de asiento cerrar

USB

Seat Cushion Open 

Coussin de siège ouvert 

Cojín de asiento abierto

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK  Ltd 
Hartspring Lane 
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
www.costco.co.uk




